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Safety instructions

It is required to ensure safe working
environment: FLOOR tiles should be
covered with cardboard for the avoidance
of risk to slide on wet tiles. Then it is
required to protect all mirror and glass
surfaces from possible mechanical
damages. Then water should be turned off
on the supply main.

Technical information
complies with Europen standard
EN817
operating temperature range - from 5
up to 90 degrees, recommended range
-5-65 degrees
operating pressure - from 1 to 5 bar,
minimal pressure - 0,3 bar, maximal
short-term pressure - 9 bar

Installation instructions
ATTENTION!
Installation of item should be carried
out only by qualified professional,
following the instructions of this
guidance.

Recommendations for use
Attention:

It is required to remove protective film
after carrying out of assembly oprations.

Product maintenance

Attention:
For correct operation of the system it
is required to install purification filters
at feed
pipelines with degree of purification of
100-300 micron.
For the avoidance of damage of the
surface of the product it is not allowed
to use water of temperature more than
60 degrees C.
Use only mild detergents and soap for
cleaning of the item.
Do not use corrosive washing agents
or abrasive pastes for cleaning of the
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item.

Accute contamination on the surface
is reccomended to treat with diluted
vinigar and wash off with water.
Shallow scratches (for acrylic parts of
the item) can be removed with fine grid
sandpaper (grade 2000).

Instruction is designed for expert.
Assembly and installatin must be carried
out only by qualified professional following
the instructions of this guideline.
Attention! Assembly is carried out by

two persons.

Manufacturer has a right to introduce
change of component parts that has no
effect on appearance and functionality of
product.

All parameters indicated in this instruction
have formal meaning.

Manufacturer reserves the right for
technical changes.

ATTENTION!

After assembly sealant must be given some
time to harden.

It is forbidden to use item wihin 24 hours
after completion of installation.
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Sicherheitshinweise

Es sollen sichere Arbeitsbedingungen
geschafft werden: zur Vermeidung der
Rutschgefahr den FlieBboden mit dem
Karton zudecken. Als weiteres sollen

alle Spiegel- und Glassoberflachen von
moglichen mechanischen Beschadigungen
geschutzt werden. Danach soll das Wasser
in der Hauptspeisewasserleitung abgestellt
werden.

Anweisungen fiir die Montage
(Waschbecken, Kiiche, Bidet)

Anhand von Absperrarmatur wird Kalt- und
HeiBwasserzulauf abgestellt.

Bei dem Austausch der alten Mischbatterie
wird zuerst ihre Demontage durchgefihrt:
Spannmutter wird anhand von Schlissel
und Befestigungsschraube anhand

von Schraubenzieher abgedreht.
Mischbatterie wird herausgenommen.
Installierungsstelle wird gereinigt. Wenn
Fullarmatur zum ersten Mal installiert
wird, dann soll ihre Einbaulage ausgewahlt
werden. Sollen wahrend der Demontage
Schwierigkeiten auftreten, tragen Sie an der
Verbindungsstelle zwischen Waschbecken
und Mischbatterie spezielles chemisches
Mittel auf und nach einer halben Stunde
fangen Sie mit den Arbeiten an.

Es wird eine Nachprufung der zu
installierenden Anlage durchgefihrt.

Alle Elemente werden manuell zu einer
Baugruppe unter Einsatz von Abdichtungen
und Einlagen zusammengebaut. Vorher
wird auf Mischbatterie Abdichtungsring
befestigt, dabei werden Schraubenmutter
von Stiftschrauben rausgenommen.
Zuleitung wird eingeschraubt. Unten
werden Stiftschrauben befestigt, ein
Abdichtungsring wird dicht aufgezogen.
Verbindung zu der Rohrleitung wird

mit Hilfe von Uberwurfmuttern und
Ubergangsstiicken durchgefiihrt.
Verbindungsschlauche werden durch

eine spezielle Offnung im Waschbecken
geschoben, nachdem Mischbatterie auf
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ihren Platz aufgestellt wird.

Zusatzliche Fixierung unter dem
Waschbecken wird mit Hilfe von
Druckmutter und Einlage durchgefihrt.
Nach dem Erreichen einer stabilen Haltung
kann die Mischbatterie zwecks der
Gewabhrleistung eines statischen Zustands
(wenn von der Konstruktion keine andere
Lage vorgesehen ist) leicht gefestigt
werden. Im Falle, wenn Eingangsachsen
und Muffen der Rohrleitung nicht
zusammenpassen, wird die Verbindung mit
Hilfe von exzentrischen Ubergangsstiicken
mit verschiedenen beiderseitigen
Gewindedurchmessern durchgefihrt.
Werkzeuge werden nach der manuellen
Befestigung der Mischbatterie verwendet;
abschlieBende Befestigung erfolgt Uber
eine Halbumdrehung mit dem Schlissel.
Flexible Schlauche werden an den Kalt- und
HeiBzulauf angeschlossen: von der linken
Seite - HeiBwasser, von der rechten Seite

- Kaltwasser. Schraubenmutter werden
manuell aufgeschraubt und anschlieBend
mit dem Schraubenschlissel festgezogen.
Es ist wichtig aufzupassen, dass Schlauche
nicht Uberdreht, Uberspannt oder geknickt
sind. Festigkeit der Gewindeverbindung
wird anhand von Gewindedichtband oder
Leinendichtung erreicht. Dichtband soll in
Gewinderichtung aufgewickelt werden.

Technische Daten
entsprechen dem EU-Standard EN817
Bandbreite der Arbeitstemperaturen
-von 5 bis 90 °C, empfohlene
Bandbreite - von 5 bis 65 °C
Arbeitsdruck - von 1 bis 5 Bar,
maximaler kurzfristiger Druck - 9 Bar

Produktpfiege

Schrauben Sie den Belifter vor dem
probenmaBigen Wassereinlass aus
dem Wasserauslass aus, um den

bei der Installierung entstandenen
Schmutz und Abbrand aus der
mischbatterie zu entfernen. Bellfter
nach dem Wasserdurchlassen wieder



an dem Wasserauslass befestigen.
Dieselben MaBnahmen werden beim
Wasserabdrehen, profilaktischen Arbeiten
u.s.w. durchgefiihrt. Beim Geraten wahrend
des WassereinlaBes fester Partikeln oder
Abbrands auf die Arbeitsoberfiachen

der Keramikplatten kdnnen ihre
Beschadigungen entstehen.

Wenden Sie keine Gewalt beim Zudrehen
der Mischbatterie an, um den Bruch

der Keramikplatten und Ventilkopfe zu
vermeiden. Austausch der gebrochenen
Keramikplatten gehdrt nicht zu den
Garantieleistungen. Hersteller behalt sich
das Recht auf die Konstruktiondnderungen
der Mischbatterie vor, die technische Daten
nicht beeinflussen;

Verwenden Sie bei der Reinigung nur
Mittel, die den Erfordernissen an die
Produktpfiege entsprechen. Verwendung
von Schleifpulver, Schleifpasten ist nicht
erlaubt;

Richten Sie sich nach den an der
Verpackung bezeichneten Dosierungen des
Reinigungsmittels und Zeit der Einwirkung.
Lassen Sie nicht Reinigungsmittel fur eine
langere Zeit einwirken;

Jede Reinigungsmittel soll zuerst auf
einen Schwamm oder Tuch aufgetragen
werden und erst dann Mischbatterien flr
Kiche oder Dusche reinigen. Nach der
Verwendung des Reinigungsmittels spilen
Sie Mischbatterien mit klarem Wasser ab,
anschlieBend mit dem sanften trockenen
Tuch abtrocknen;

Beim Entstehen der Beschmutzungen
reinigen Sie den Bellfter der Mischbatterie
und Duschkopfs.

Anleitung ist fuir Fachleute vorgesehen.

Hersteller hat Recht auf die

Veranderung der Ausstattung.
Hersteller behalt sich das Recht vor,
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die Konstruktion, Formgestaltung

und Ausstattung der Gerate ohne der
vorherigen Mitteilung zu verandern.
Zwecks Vermeidung der Missverstandnisse
erkundigen Sie sich bei dem Verkaufer
nach Einzelheiten der Ausstattung, des
Vorhandenseins und der Preise. Alle auf der
Webseite aufgefiihrten Informationen sind
nicht als 6ffentliches Angebot, sondern als
Auskunft anzusehen.



Pycckuit

YKasaHuA no TexHuke

6esonacHocTH

Cnepyet o6ecneuntb 6e3onacHble ycnosus
pabotbl: nnTKy MNOJIA 3aCTeNUTb KAPTOHOM
BO n36exaHne pucka NOCKOb3HYTbCA

Ha MOKpOM Kadpene. [lanee He06X0[MMO
3alWUTUTL BCE 3epKasbHble U CTEKNAHHbIE
NOBEPXHOCTUN OT BO3MOXHbIX MEXaHNYECKNX
NOBPEXAEHWI. 3aTeM cneayeT NepekpbITb
BOAY Ha rMaBHOM NuTatolem Tpybonposoge.

YKasaHua No MOHTaXy

(ymbiBanbHuKa, KyxHu, 6upe)
anopHoN apMaTypoW NepeKpbIBaeTca Boaa
Ha XONOAHOM U ropsaYei nogaye.

MNpu 3ameHe CTaporo cMecuTens cHavana
BbINOTHAETCS ero AeMOHTa: OTKpyYMnBaeTca
K/OYOM 3a)KMMHas raika, a KpenexHbii
BUHT — OTBEpTKOW. CMecuTenb U3bIMaeTC.
MecTo ycTaHOBKM 3a4uiiaetcsa. Ecnu
BofopasbopHas apmaTypa ycTaHaBIMBaEeTCA
BrepBble, TO CreayetT HaMeTUTb MecTo

ee KpenneHus. Npu BO3HMKaKOLWNX NPK
[EeMOHTaxe TPYLHOCTAX, HYXXHO Ha MecTo
KOHTaKTa MOMKMN 1 CMecUTenNs HaHecTu
cnewmanbHbIi XMMUYECKUIA COCTaB, a 3aTem,
BbIX[aB nonyaca, Hayatb paboTbl.
MpoBoAMTCA peBM3ns yCTaHaBNMBAaEMOro
o6opynoBaHus. Bpy4dHyto cobupatotcs

BCE 3/1IEMEHTbI B €41HbIN y3en ¢
MCMNONb30BaHWEM YNIOTHUTENEW WU BKNALOK.
MNpenBapuUTENLHO Ha CMecUTeNb HaaeBaeTcs
YNNOTHUTENBbHOE KOMbLLO, @ BOT Fraiku

CO WNuNeK cHMMatoTcA. Bkpy4ymBaetcs
nongopka. CHU3y KpenaTcs WnubKu,
NAOTHO YCTaHaBNUBAETCS repMeTUyHoe
KONbLLO.

KpenneHue Kk Tpy6onpoBoay NponsBoaaT
HaKMOHbIMU raikamu 1 NepexopHNUKaMu.
CoepuHUTENbHbIE WaHrM NPOCOBbLIBAOTCA
B creuuanbHbIi NPOEM PakoBUHbI, Nocne
4Yero CMecuTeNb CTaHOBUTCA Ha CBOE MECTO.
LononHuTenbHas ukcaLmsa CHU3Yy nog,
pakoBUHON ob6ecnevymBaeTcs NPUKUMHOWN
Wwanbon n NnpoknagKon. MpUHAB yCTOMYMBYHO
hopmy, cmecuTenb 3aTarmeaetcs 6e3
0cobbIx ycunui, 4to obecneymsaet

ero ctatuyeckoe coctosHue (B Tom
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Cny4ae, KOrga gpyroe nonoxeHne He
npeLycMOTPEHO KOHCTPYKLUMent). Ecnu ocu
Bxofa npubopa 1 MydTbl TPy6oNpoBoaa He
CTbIKYHOTCSl, COEQUHEHNE BbINOMHAETCA NPU
NMOMOLUM SKCLLEHTPUKOBbIX NEPEXOLHNKOB,
MMetoWmx pasHble pe3bboBble AnameTpbl ¢
060X KOHL0B. Micnonb3oBaTb UHCTPYMEHT
HY>KHO nocne Toro, kak 6yaeT BbINONHEHO
KpenneHne cMecuTens BpyYHyHo; KNHYOM
LOBOLMUTCS MOCNELHUIA «IWTPUX», PaBHbIN
nonosuHe ob6opoTa.

MbKMe WnaHrM NoACOeaNHAITCA K Mogaye
XONOQHOW U ropsven Boabl: K 1eBOMY —
ropsyas Boga, K NpaBoMy — XONOAHas.
lalikn HaKpy4YMBatoTCA BPYYHYHO, @ 3aTeM
NOATArMBAOTCA Pa3BOAHbIM KTHOHOM.
BakHO, 4TO6bI WNAHIM He MePEKPYTUIUCD,
He HaTAHYNNCb U He NePErHynCh.
MpoYHOCTb Pe3b6OBOro CoefnHEeHUs
[OCTUraeTca NEHTON (hyM UAN NbHAHBIM
ynnotHutenem (naknei). MoaMoTKy cnefyet
HaKpy41BaTb MO X0A4Yy raeyHol pesbObl.

TexHU4yeckue paHHble
COOTBETCTBYIOT €BPOMNENCKOMY
ctaHgapTy EN817
LvanasoH pabounx Temneparyp - oT
5 no 90 rpagycoB, pekoMeHayeMmblin
AnanasoH - 5 - 65 rpafgycos
paboyee nasneHue - ot 1 no 5 6ap,
MWHWManbHoe gasnexue - 0,3 6ap,
MaKCMManbHOE KPaTKOCPOYHOe
[LaBneHue - 9 6ap

Yxop 3a NPpOAyKTOM
Mepen NPO6HbLIM MYCKOM BOLbI,
BbIKPYTWUTE a3paTop C U3NM1Ba, 4TOObI
rpAsb 1 OKanunHa, oTcnounslLnecs
npwv yCTaHOBKe, 6blnn BbIMbITbI U3
cmecuTens. locne npornycka BofAbl
aspaTop yCTaHOBWUTb 06paTHO Ha
n3numB. To e caMoe pekoMeHayeTca
fenatb Npu OTKIOYEHUAX BOAbI,
npodunakTnyeckmx pabortax v T.n. B
cflyqae nonafaHua TBepAblx HacTul,
rPSA3V NN OKaNUHbI Ha paboyne
NOBEPXHOCTU KeEPaMUYECKMNX
naacTuH, BO BPEMA OTKPbITUA MK



3aKPbITUA BOAbI, MOXKET NPOU3ONTU MX
noBpexaeHue.

He npunararite 60nblWKX yCUNnii gns
3aKpbITUS CMecUTEeNs, BO U3bexaHue
MOMOMKM KepaMUYeCKUX NNacTuH

W BEHTUJIbHbIX FONOBOK. 3aMeHa
CNIOMaHHbIX KepaMUYeCKUX NNacTUH
He BXOAMT B YCIOBUSI rapaHTUAHOIO
peMoHTa. M3roToBuTeNb OCTaBNAET

3a coboVi NpaBo BHOCUTb U3MEHEHMS

B KOHCTPYKLMIO S@HHOMO CMEeCUTeNs,
He BAUAOLLME Ha ero TeXHUYEeCKme
XapaKTEPUCTUKY;

MpUMEHsNTe AN YUCTKU TONbKO

Te CpencTBa, KOTopble OTBeYatoT
TpeboBaHNAM MO yXOAy 3@ KOHKPETHbIM
nsgenvem. Henb3s NpUMeHsTb
abpasunBHble cpeacTBa — abpasmBHbIN
NMOPOLWOK, abpasvBHble NacTbl;
Heob6xonMMO HeTKO onpenensiTb

[l03bl CPEACTBaA A1 YACTKM U
PYKOBOLCTBOBATLCA BPEMEHEM
BO34,EMCTBUS, YKa3aHHbIM Ha YNaKOBKe.
He cnefyeT ocTtaBnsTb CPEACTBO Ha
6onee onuTenbHoe Bpems;

Nto6oe cpencTBo 418 YACTKM
Heob6Xx04MMO HaHeCTU cHavana Ha
ry6Ky Unm TKaHb U TOMbKO NOC/e 3TOro
NPOBECTU YUCTKY CMecuTenen ans
KyXHV Unun gywa. Mocne ncnonb3oBaHus
CPEeACTB, ONONOCHUTE CMEeCUTENM
YMCTOM BOLON M NPOTPUTE CyXOM
MSATKOW TPSMKOW;

Mo Mepe 3arpa3HeHns NpoYniaiTe
aspaTop cMecuTens, AyWeBon NenKu.

MHCTpyKLMA paccynTaHa Ha
npodgeccuoHana.

MpowusBoauTeNb UMEET NPaBo Ha
M3MEeHeHWe KOMMIeKTaLmu.
MpounsBoauTenb OCTaBnsEeT 3a CO60MN NpaBo
Ha BHECEHUE N3MEHEHWI B KOHCTPYKLMIO,
LV3alH 1 KoMnnekTauuo npubopos 6e3
npeLBapuTeNbHOro yBegoMieHus. Bo
nsbexxaHne HefopasyMeHui Npu NoKynke
YTOYHSINTE MHPOPMALLMIO O KOMMEKTALLMM,
HanM4uo 1 LeHe y NnpoaasLoB. Bes

Pycckuii

MHGOPMaLMs Ha caiiTe HOCUT CPABOYHbI
XapakTep v He fBNseTcA Ny6nnyYHon
ohepToN.
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